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2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva 2014/24/ES dėl viešųjų pirkimų, kuria 

panaikinama Direktyva 2004/18/EB 

Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo Nr. I-1491 17, 

25, 27, 35, 37, 39, 46, 47, 51, 90 ir 92 straipsnių pakeitimo 

įstatymo projektas (toliau – Projektas)  

 

Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas Nr. I-1491 (toliau 

– Įstatymas Nr. I-1491)  

Direktyvos 

perkėlimo lygis 

8 straipsnis. Specialios išimtys elektroninių ryšių 

srityje 

Ši direktyva netaikoma viešosioms sutartims ir projekto 

konkursams, kurių pagrindinis tikslas – leisti 

perkančiosioms organizacijoms teikti arba naudoti 

viešuosius ryšių tinklus arba teikti visuomenei vieną ar 

daugiau elektroninių ryšių paslaugų. 

Šiame straipsnyje „viešasis ryšių tinklas“ ir „elektroninių 

ryšių tinklas“ reiškia tą patį kaip Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyvoje 2002/21/EB. 

Projektas 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

49. Kitos šiame įstatyme vartojamos sąvokos suprantamos 

taip, kaip jos apibrėžtos Lietuvos Respublikos baudžiamajame 

kodekse, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 

transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, 

įstatyme, Lietuvos Respublikos visuomenės informavimo 

įstatyme, Lietuvos Respublikos finansinių priemonių rinkų 

įstatyme, Lietuvos Respublikos elektroninių ryšių įstatyme, 

Lietuvos Respublikos valstybės informacinių išteklių valdymo 

įstatyme, Lietuvos Respublikos viešojo administravimo 

įstatyme, Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui 

užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, Lietuvos 

Respublikos konkurencijos įstatyme. 

Visiškas 

10 straipsnis. Specialios išimtys paslaugų pirkimo 

sutarčių atveju 

Ši direktyva netaikoma viešojo paslaugų pirkimo 

sutartims dėl: 

a) žemės, esamų pastatų ar kito nekilnojamojo turto 

įsigijimo arba nuomos bet kokiomis finansinėmis 

priemonėmis arba sutartims, susijusioms su teisėmis į 

juos; 

b) audiovizualinės arba radijo žiniasklaidos paslaugų 

Įstatymas Nr. I-1491 

6 straipsnis. Specialūs atvejai, kai šio įstatymo reikalavimai 

netaikomi paslaugų pirkimams 

Šio įstatymo reikalavimai netaikomi:  

1) žemės, esamų pastatų ar kitų nekilnojamųjų daiktų įsigijimui 

arba nuomai bet kokiomis finansinėmis priemonėmis ar teisių į 

šiuos daiktus įsigijimui. Tokių pirkimų tvarką nustato Lietuvos 

Respublikos Vyriausybė; 

2) radijo ir audiovizualinės žiniasklaidos programų, jų sukūrimo, 
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teikėjų skiriamoms sutartims dėl programų medžiagos, 

skirtos audiovizualinės žiniasklaidos paslaugoms arba 

radijo žiniasklaidos paslaugoms teikti, įsigijimo, kūrimo, 

gaminimo ar bendro gaminimo arba sutartims dėl 

transliacijos laiko ar programų transliavimo, skiriamoms 

audiovizualinės ar radijo žiniasklaidos paslaugų 

teikėjams. Taikant šį punktą terminai „audiovizualinės 

žiniasklaidos paslaugos“ ir „žiniasklaidos paslaugų 

teikėjai“ turi tokią pačią reikšmę, kaip apibrėžta Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/13/ES atitinkamai 

1 straipsnio 1 dalies a ir d punktuose. Terminas 

„programa“ turi tokią pačią reikšmę, kaip apibrėžta tos 

direktyvos 1 straipsnio 1 dalies b punkte, tačiau jis taip 

pat apima radijo programas ir radijo programų medžiagą. 

Be to, taikant šią nuostatą, termino „programų medžiaga“ 

ir termino „programa“ reikšmės yra tokios pačios; 

 

gaminimo pirkimams, kai tokius pirkimus atlieka radijo programų 

transliuotojas ar visuomenės informavimo audiovizualinėmis 

priemonėmis paslaugos teikėjas, bei radijo ir audiovizualinės 

žiniasklaidos programų transliavimo eteryje laiko, kai sutartis 

sudaroma su radijo programų transliuotoju ar visuomenės 

informavimo audiovizualinėmis priemonėmis paslaugos teikėju, 

pirkimams. Šių pirkimų tvarką nustato Lietuvos Respublikos 

Vyriausybė;<...> 

 

Projektas 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

49. Kitos šiame įstatyme vartojamos sąvokos suprantamos 

taip, kaip jos apibrėžtos Lietuvos Respublikos baudžiamajame 

kodekse, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 

transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, 

įstatyme, Lietuvos Respublikos visuomenės informavimo 

įstatyme, Lietuvos Respublikos finansinių priemonių rinkų 

įstatyme, Lietuvos Respublikos elektroninių ryšių įstatyme, 

Lietuvos Respublikos valstybės informacinių išteklių valdymo 

įstatyme, Lietuvos Respublikos viešojo administravimo 

įstatyme, Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui 

užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, Lietuvos 

Respublikos konkurencijos įstatyme. 

42 straipsnis. Techninės specifikacijos 

 

1. VII priedo 1 punkte apibrėžtos techninės specifikacijos 

nustatomos pirkimo dokumentuose. Techninėje 

specifikacijoje nustatomos reikalaujamos darbų, paslaugų 

arba prekių charakteristikos. 

Tos charakteristikos taip pat gali sietis su konkrečiu 

gamybos arba prašomų darbų atlikimo, prekių tiekimo 

arba paslaugų teikimo procesu ar metodu arba konkrečiu 

kito gyvavimo ciklo etapo procesu, net jei tokie veiksniai 

nėra susiję su esminiais jų aspektais, su sąlyga, kad jie 

Įstatymas Nr. I-1491  

37 straipsnis. Techninė specifikacija  

1. Perkamų prekių, paslaugų ar darbų ypatybės apibūdinamos 

pirkimo dokumentuose pateikiamoje techninėje specifikacijoje. 

Kai kurių techninių specifikacijų sąvokos apibrėžtos šio įstatymo 2 

straipsnio 10, 13, 30, 34, 35 dalyse. Techninėje specifikacijoje gali 

būti pateikiamos perkamų prekių, paslaugų ar darbų ypatybės, 

susijusios ir su konkretaus prekių gamybos, paslaugų teikimo ar 

darbų atlikimo procesu ar metodu arba konkretaus kito gyvavimo 

ciklo etapo procesu, net jeigu šie veiksniai nėra susiję su fizinėmis 

perkamų prekių, paslaugų ar darbų ypatybėmis. Šios ypatybės turi 
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yra susiję su sutarties dalyku ir atitinka jos vertę 

bei tikslus. 

Techninėse specifikacijose taip pat gali būti nurodoma, ar 

bus reikalaujama intelektinės nuosavybės teisių 

perdavimo. 

Techninės visų pirkimų, skirtų fizinių asmenų 

naudojimui, ar tai būtų plačioji visuomenė, ar 

perkančiosios organizacijos darbuotojai, specifikacijos, 

išskyrus tinkamai pagrįstus atvejus, rengiamos taip, kad 

būtų atsižvelgta į prieinamumo neįgaliems asmenims 

arba tinkamumo visiems naudotojams kriterijus. 

Kai Sąjungos teisės aktu yra patvirtinti privalomieji 

prieinamumo reikalavimai, techninėse specifikacijose 

prieinamumo neįgaliems asmenims arba tinkamumo 

visiems naudotojams kriterijai apibrėžiami remiantis 

tokiais aktais. 

būti susijusios su pirkimo objektu ir proporcingos perkamų prekių, 

paslaugų ar darbų vertei ir tikslams. Techninėje specifikacijoje taip 

pat gali būti nurodyta, ar bus reikalaujama kartu perduoti ar 

suteikti intelektinės nuosavybės teises.  

 

Projektas 

37 straipsnis. Techninė specifikacija  

2. Visų pirkimų, skirtų fiziniams asmenims (visai visuomenei, 

perkančiosios organizacijos valstybės tarnautojams ar 

darbuotojams), techninės specifikacijos, išskyrus pagrįstus 

atvejus, turėtų būti parengtos taip, kad jose būtų atsižvelgta į 

neįgaliųjų kriterijus ir tinkamumą visiems naudotojams. Jeigu 

Europos Sąjungos ar nacionaliniu teisės aktu yra nustatyti 

privalomi neįgaliųjų kriterijai ir tinkamumo visiems 

naudotojams kriterijai, perkančioji organizacija privalo jais 

vadovautis rengdama technines specifikacijas. 

58 straipsnis. Atrankos kriterijai 

4. Kalbant apie techninius ir profesinius pajėgumus, 

perkančiosios organizacijos gali nustatyti reikalavimus, 

kuriais siekiama užtikrinti, kad ekonominės veiklos 

vykdytojai turėtų sutarčiai įvykdyti pagal atitinkamą 

kokybės standartą būtinus žmogiškuosius ir techninius 

išteklius bei patirtį. 

Perkančiosios organizacijos visų pirma gali reikalauti, 

kad ekonominės veiklos vykdytojai turėtų pakankamai 

patirties, kurią įrodytų tinkamomis rekomendacijomis, 

gautomis dėl praeityje įvykdytų sutarčių. Perkančioji 

organizacija gali daryti prielaidą, kad ekonominės veiklos 

vykdytojas neturi reikalingų profesinių pajėgumų, jeigu 

perkančioji organizacija nustatė ekonominės veiklos 

vykdytojo interesų konfliktą, galintį daryti neigiamą 

poveikį sutarties vykdymui. 

Pirkimo procedūrose, rengiamose dėl prekių, kurioms 

reikalingi įrengimo ar montavimo darbai, paslaugų 

Projektas 

47 straipsnis. Tiekėjo kvalifikacijos tikrinimas  

6. Tikrindama tiekėjo techninį ir profesinį pajėgumą, 

perkančioji organizacija gali reikalauti žmogiškųjų ir 

techninių išteklių bei patirties, kurie reikalingi pirkimo 

sutarčiai įvykdyti pagal pirkimo dokumentuose pirkimo 

objektui nustatytus kokybės reikalavimus. Reikiama tiekėjo 

patirtis visų pirma gali būti įrodoma užsakovų pažymomis 

apie tinkamai įvykdytas ankstesnes sutartis. Perkančioji 

organizacija gali laikyti, kad tiekėjas neturi reikalaujamo 

profesinio pajėgumo, jeigu nustato tiekėjo interesų konfliktą, 

galintį neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdymą. Interesų 

konflikto, galinčio neigiamai paveikti pirkimo sutarties 

vykdymą, atvejams priskirtinos ir šio straipsnio 8 ir 9 dalyse 

nurodytos aplinkybės. Perkant prekes, kurias numatoma 

atvežti į vietą ir įrengti, paslaugas ar darbus, tiekėjo profesinis 

pajėgumas suteikti tokias paslaugas arba atlikti įrengimo ir 

kitus darbus gali būti vertinamas atsižvelgiant į pirkimo 
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teikimo arba darbų atlikimo, ekonominės veiklos 

vykdytojų profesinis pajėgumas suteikti paslaugą arba 

atlikti montavimą ar darbą gali būti vertinamas 

atsižvelgiant į jų įgūdžius, efektyvumą, patirtį ir 

patikimumą. 

 

sutartį vykdysiančių jo darbuotojų kvalifikaciją, darbo 

produktyvumą, patirtį ir patikimumą. 

_______________________ 


